
2. EXPORT CONTROLS 

Section 3 of the Act provides that the Governor 
in Council may establish a list of goods, to be 
called an Export Control List including therein 
any article the export of which he deems it 
necessary to control for any of the following 
purposes, narnely: 

to ensure that arms, ammunition, 
implements or munitions of war, naval, 
army or air stores or any articles deemed 
capable of being converted thereinto or 
made useful in the production thereof or 
otherwise having a strategic nature or value 
will not be made available to any 
destination where their use might be 
detrimental to the security of Canada; 
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enable an exporter of goods to Canada to 
comply with requirements of the exporting 
country. 

Canada pour permettre à l'exportateur de satisfaire 
aux exigences du pays exportateur. 

In 1998, the Department issued 455 import 
certificates and 20 delivery verification 
certificates. 

En 1998, le Ministère a délivré 455 certificats 
d'importation et 20 certificats de vérification de 
livraison. 

2. CONTRÔLE DES EXPORTATIONS 

Selon l'article 3 de la Loi, le gouverneur en conseil 
peut dresser une liste des marchandises 
d'exportation contrôlée comprenant les articles dont, 
à son avis, il est nécessaire de contrôler l'exportation 
pour l'une des fins suivantes : 

s'assurer que des armes, des munitions, du 
matériel ou des armements de guerre, des 
approvisionnements navals, des 
approvisionnements de l'armée ou des 
approvisionnements de l'aviation, ou des 
articles jugés susceptibles d'être transformés en 
l'un de ceux-ci ou de pouvoir servir à leur 
production ou ayant d'autre part une nature ou 
valeur stratégiques, ne seront pas rendus 
disponibles à une destination où leur emploi 
pourrait être préjudiciable à la sécurité du 
Canada; 

to ensure that any action taken to promote 
the further processing in Canada of a 
natural resource that is produced in Canada 
is not rendered ineffective by reason of the 
unrestricted exportation of that natural 
resource; 

s'assurer que les mesures prises pour favoriser 
la transformation au Canada d'une ressource 
naturelle d'origine canadienne ne deviennent 
pas inopérantes du fait de son exportation 
incontrôlée; 


